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PONOVNO
COSSIGA

Poslanec Francesco Cossi-
ga ostaja $e naprej ministrski
predsednik, tokrat na ¢elu tri-
strankarske  koalicije KD,
PSI, PRI.

Ne bi mogli reci, da je Cos-
siga samo preprosto zame-
njal dva konja od trojke. Prvic,
ker je stalisée, tako PSI ka-
kor PRI do komunistov dru-
gacno od tistega, ki ga imajo
socialdemokrati in liberalci,
drugi¢, ker ima vlada v tej
postavi zadostno veéino v
parlamentu.

Na podlagi izjav predstav-
nikov treh strank, gre za koa-
licijo, ki bi morala biti odprta
do drugih  demokrati€nih
strank. ki se sklicujejo na na-
cionalno solidarnost.

Ne gre pa po drugi strani
spregledati, oziroma podce-
njevati opozicije. Z desne
bodo vlado kritizirali social-
demokrati, z leve pa predv-
sem komunisti in druge radi-
kalne skupine.

Nova vlada se bo morala
7e od vsega zacetka spoprije-
ti s stevilnimi tezkimi vpra-
Sanji. Pomembne so nekate-
re programske izjave. Tako
recimo, da se vlada ne na-
merava zapreti, ampak je od-
prta in pripravljena na dialog
z drugimi strankami.

Ob koncu bi radi opozorili
bralce, da se je poslanec Cos-
siga januarja letos ze formal-

(Nadajjevanje na 2. strani)

Predsednik vlade: FRANCESCO COSSIGA (KD)

Zunanje zadeve: EMILIO COLOMBO (KD)

Notranje zadeve: VIRGINIO ROGNONI (KD)

Pravosodje: TOMMASO MORLINO (KD)

Proraéun in gospodarsko nagrtovanje: GIORGIO LA MALFA (PRI)

Finance: FRANCO REVIGLIO

Zaklad: FILIPPO MARIA PANDOLFI (KD)

Obramba: LELIO LAGORIO (PSI)
Solstva: ADOLFO SARTI (KD)

Javna dela: FRANCESCO COMPAGNA (PRI)
Kmetijstvo in gozdarstvo: GIOVANNI MARCORA (KD)

Prevozi: SALVATORE FORMICA (PSI)

Posta in telekomunikacije: CLELIO DARIDA (KD)
Industrija, trgovina in obrtnistvo: ANTONIO BISAGLIA (KD)

SE NA

Tudi letos bomo volili. Ni¢
posebnega torej, saj tako ali
tako volimo vsako leto. Ni¢
Cudnega torej, ce so obcéani
Ze navelicani tako pogostih
eglasovani.

To pa vsekakor ne velja
za BeneSko Slovenijo, kjer je
bila udelezba na volitvah do-
slej zmeraj razmeroma vi-
soka. Visoka, ¢e seveda u-
poStevamo Stevilo prisotnega
prebivalstva in velik odstotek
emigrantov.

Prav zaradi tega volilni i-
zidi  marsikdaj niso odraz
dejanskega razpoloZenja ve-
¢ine prebivalstva. Emigranti
so namrec navadno izkljule-
ni od moZnosti odlocanja,
od sestave kandidatnih list,
programov in velikokrat od
samih volitev.

Nujno bi bilo torej spre-
meniti dosedanjo prakso ter
tudr emigrante vkljuciti v
«demokratiéno igro». Letos
bodo upravne volitve, na ka-
terih bomo izbirali predstav-
nike v krajevnih upravah, to
rej v tistih ustanovah, ki so
neposredno prisotne pri iz
prolnjevanju splodnih koristi
ob¢anov.

Tudi zaradi tega pa so kan-
didati na posameznih listah
takoreko¢ na oceh vsem, o-
ziroma celotne skupnosti. Za-
torej ni tegko razumeti po-
mena kandidature posamez-
nih oseb ter kakdni nagibi so
Jih pri tem vodili.

Je taka neposredna in o
sebna ocena in presoja do-

ANcora

L’on. Francesco Cossiga
resta presidente del Consi-
glio dei Ministri, a capo —
questa volta — di una for-
mazione DC, PSI e PRI.

Non si pud pero dire che
Cossiga abbia semplicemen-
te cambiato due dei cavalli
della «trojkan», primo perché
la collocazione di PSI ¢ PRI
nei confronti del PCI & di-
versa da quella di PSDI e
PLI, secondo perche nel ca-
so attuale c¢’¢ una maggio-
ranza autosufficiente.

SEZNAM NOVIH MINISTROV
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volj za naso odloCitev, ko-
mu bomo zaupali na$ glas?
Menimo, da je tak pristop,
to je presoja posameznih
kandidatov, vsekakor po-
membna, ni pa dovolj. Sku-
Sali bomo pojasniti zakaj.

Liste predstavi lahko vsa-
ka politicna grupacija z naj-
manj tremi kandidati. To po-
meni, da se individualna ho-
tenja zedinijo v skupnem pro
gramu. To toliko bolj, ce gre
za liste politiénih strank, V
tem primeru morajo namreé
kandidati sprejeti vsaj osnov
ne tocke programa.

Torej je treba biti pozorni
tudi na program. Torej je
treba vsaj dvoje: primernih
ljudi in primeren program.

Toda 3e ni dovolj. Razlitne
skupine imajo namreé tudi
svojo «zgodovino». Na volit-
vah so se namre¢ Ze pred-
stavile in tudi dokazale, v
kolikor so jim volilei izrekli
dovolj zaupanja, kaj so u-
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spele niso
mogle.

Pri presojanju, komu od-
dati glas, bi obéani morali
pazljivo razmisliti tudi o pro
gramu, ki ga predstavljajo
predvsem nove grupacije,
kajti prav slednje utegnejo
pomeniti uspedno alternaiivo
dosedanjim wupravam. Tako
je bilo n.pr. leta 1975, ko so

izvesti in cesa

LITV

se v nekaterih obéinah odlo-
Cili za drugacne uprave od
prej$njih. Ucinki spremembe
so se poznali Ze kmalu, poz-
najo pa se Se dancs. To ni
samo posledica nekega na-
ravnega poteka, ¢es, da vsaka
sprememba nujno, prinaia
tudi nov zalet. Ne gre pod-
cenjevati, da je bil uspel v

Nadaljevanje na 2. strari
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Prepariamoci alle elezioni amministrative

Anche quest'anno ci sono
le elezioni. Ormai |'appunta-
mento elettorale e diventato
una regola che si ripete ogni
anno. Sembra quindi che i
cittadini possano effettiva-
mente sentirsi stanchi di que-
sto avvenimento, che puo ap-

Cossiga

Stando alle dichiarazioni
dei tre partiti che si sono
messi d’accordo ad entrare
nel governo, si tratta di una
formazione che dovra tene-
re aperta la collocazione del-
le forze democratiche che si
rifanno alla solidarieta na-
zionale.

Forte, non solo numerica-
mente, anche l'opposizione:
da destra ci sara sopratutto
quella socialdemocratica, da
sinistra prima di tutto quel-

(Continua In 2« pagina)

Delo in socialno skrbstvo: FRANCO FOSCHI (KD)
Zunanja trgovina: ENRICO MANCA (PSI)

Trgovinska mornarica: NICOLA SIGNORELLO (KD)
Drzavne soudelezbe: GIANNI DE MICHELIS (PSI)

Zdravstvo: ALDO ANIASI (PSI)

Turizem in prireditve: BERNARDO D'AREZZO (KD)
Kulturne in prostorske dobrine: ODDO BIASINI (PRI)

Ministri brez listnice:

Posebne zadolzitve: BENIAMINO ANDREATTA (KD)
Javne uprave: MASSIMO SEVERO GIANNINI
Dezelne zadeve: VINCENZO RUSSO (KD)

Odnosi s parlamentom: REMO GASPARI (KD)
Posegi za Jug: NICOLA CAPRIA (PS])

Znanstvene raziskave: VINCENZO BALZAMO (PSI)
lzvajanje politike EGS: VINCENZO SCOTTI (KD)

parire rituale, monotono e ri-
petitivo.

Non c¢i sembra questo il ca-
so della Slavia friulana, dove
i cittadini presenti vanno
sempre a votare in percentua-
li relativamente alte. Relati-
vamente, cioe, agli elettori
presenti nei vari comuni e
all’elevato tasso di emigrati
che non possono votare.

E' questo |'aspetto piu do-
lente, che rende imperfetta la
espressione della volonta po-
polare e che altera i poten-
ziali risultati elettorali ed im-
pedisce la piena partecipazio-
ne alla discussione per la for-
mazione delle liste e dei pro-
grammi.

Occorre dunque che que-
sta situazione sia rimossa e
che tutte le persone, compre-
si gli emigrati, siano inseri-
te in quelle che si vuol chia-
mare «il gioco democratico»:
formazione delle liste, formu-
lazione dei programmi, e-
spressione del voto.

Quest’anno ci saranno le
elezioni amministrative, nelle
quali si vota per eleggere i
propi rappresentanti negli en-
ti locali, cioé in quegli enti
che esercitano il potere pii
prossimo agli interessi imme-
diati dei cittadini.

Sono anche elezioni in cui
le persone che entrano nelle
liste sono piu facilmente sog-
gette al giudizio immediato.
Percio & facile capire fino a
che punto la disponibilita del
candidato & dettata dalla vo-
lonta di porsi effettivamente
al servizio della comunita, o

che invece da motivazioni
meno degno di apprezzamen-
to.

Basta dunque questo crite-
rio del giudizio immediato e
personale per decidere il no-
stro voto? A noi sembra che
questo sia un elemento im-
portante, ma ancora insuffi-
ciente.

Spieghiamo un po’ meglio.

La presentazione delle liste
e possibile a qualsiasi rag-
gruppamento, con il minimo
di tre candidati: nella loro
formazione c'é dunque la me-
diazione della volonta indivi-
duale in un programma comu-
ne, che viene generalmente
concordato nella fase prepa-
ratoria delle liste. Tanto piu
se si tratta di liste di partito,
dove il candidato deve acco-
gliere almeno alcuni punti
fondamentali e di principio.

Quindi questo & un aspetto
che va tenuto d'occhio: il
programma. Percid: uomini e
programmi, prima di tutto,
per decidere il proprio voto.

Non basta ancora: vari rag-
gruppamenti hanno una pro-
pria storia, perché sono stati
ancora presenti alle elezioni.
In questo caso & piu facile
verificare fino a che punto
gli uomini ed i programmi so-
no stati all'altezza delle ne-
cessita, dei problemi, anche
imprevisti, e degli impegni
nuovi cui si sono trovati di
fronte.

Nello stesso tempo i citta-
dini debbono porre attenzio-
ne sopratutto al nuovo, ai
nuovi raggruppamenti, alle

Contlnuazione a pag.2
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nuove proposte, perché pro-
prio in questi elementi di no-
vita potrebbe esserci la solu-
zione amministrativa piu ef-
ficace.

Cosi & stato, per esempio
(a quanto ne sappiamo) nel
1975, quando in alcuni comu-
ni si e fatta una scelta nuova
che ha dato i suoi frutti e che
continuera a darli anche nel
prossimo futuro.

Questo & dovuto non solo
al fatto che il rinnovamento
porta con sé& un impegno piu
autentico e coraggioso, ma
anche al fatto che persone
che sono al di fuori dei par-
titi o di diversi partiti pos-
sono mettere a disposizione
le proprie capacita.

Il presupposto é che si for-
mino raggruppamenti abba-
stanza forti e che percio, in
questa prospettiva, I partiti
comprendano il valore demo-
cratico del coordinamento de-
gli sforzi comuni anche a sca-
pito delle posizioni e degli

interessi
tici.

Va dato atto a quei partiti
che stanno compiendo que-
sto sforzo importante, nel
senso che essi rendono un
servizio alla popolazione per
una nuova prospettiva ammi-
nistrativa.

Il prossimo 8 giugno nella
nostra Regione, oltre a quel-
le comunali, ci saranno le ele-
zioni provinciali. Nel resto del
Paese ci saranno anche le
elezioni regionali. Come sem-
pre ci troveremo quindi di
fronte alla interpretazione po-
litica dei dati elettorali e
quindi di fronte ad una forte
caratterizzazione politica del
voto.

Gli sloveni della Provincia
di Udine quindi voteranno
non solo per il rinnovo di tut-
ti i consigli comunali (esclusi
quelli di Torreano e Drenchia)
ma anche in diversi collegi
elettorali provinciali, come S.
Pietro al Natisone, Cividale.

strettamente poli-

PRIPRAVIMO SE NA UPRAVNE VOLITVE

Nadaljevanje s 1. strani

mnogoCem odvisen od ljudi,
od kandidatov samih, ki niso
bili ozko vezani na doloceno
stranko. Predpogoj j2 po na-
$em vsekakor, da pride do
sestava dovolj mocnih grupa-
cij in upati je nadalje, da
bodo politicne stranke tudi
pravilno razumele 1ok raz-
voj. Nekatere so tako usnie-
ritev, ki odpira nove perspek
tive v krajevnih upravah Ze
tudi sprejele in ugodno oce
nile.

8. junija bomo v nadi po
krajini poleg obéinskin sve-
tov wvolili tudi pokrajinski
svet. Drugod po drZavi bodo

PONOVNO
COSSIGA

(Nadaljevanje s 1. strani)

no obvezal, da bo vlada pre-
dlozila svoj zakonski osnutek
o globalni zasé&iti za Slovence
v Italiji.

Po njegovi ponovni potrdit-
vi na mesto ministrskega
predsednika in po vstopu so-
cialistov v vlado, upraviéeno
pricakujemo izpolnitev obve-
ze za dokoncno reSitev tega
vpraSanja, ob  spostovanju
mednarodnih pogodb in dolo-
¢il italijanske ustave.

ANCORA
COSSIGA

Continuazione dalla 1* pag.

la del PCI ed infine quella
dei gruppi piu estremi.

Molti gli scogli da supe-
rare fin dall'inizio dell’attivi-
ta di governo, che appare
fin da questo momento com-
plessa e difficile. I1 governo
dichiara comunque di non
volersi chiudere in se stesso
e di essere disponibile ad un
dialogo con le forze reali del
paese.

Ricorderemo — da parte
nostra — che l'on. Cossiga
si @ impegnato in gennaio a
presentare un disegno di leg-
ge per la tutela globale de-
gli sloveni in Italia. Dopo la
sua conferma e lingresso
del PSI nel suo ministero,
non possiamo che sollecita-
re il mantenimento degli im-
pegni e dare una sistemazio-
ne definitiva alla materia,
in ossequio alle dichiarazioni
internazionali ed alle norme
della costituzione.

obnavljali deZelne sveie.

Kakor je 2e v navadi, bo
tudi tokrat prislo do ra:lic-
ne razlage volilnih rezulta-
tov.

Slovenci v videmski po-
krajini bodo volili za obnovo
vseh obéinskih svetov (razen
v obc¢inah Torlan in Dreka)
ter za obnovo svojega pred-
stavnistva v pokrajinskem
svetu. Volitve v pokrajinski
svet potekajo nekoliko dru-
gaCe,povolilnih okroZjih nam
reC, ki jih je v celi pokrajini
30. V vsakem okroZju izvo-
lijo enega svetovalca in to
tiste stranke, ki zbere najveé
glasov. V sedanjem pokrajin-
skem svetu imajo Nadiske
doline kar tri svoje pred-
stavnike. Dva (Chiabudini in
Napoli) sta bila izvoljena v
Spetrskem okroZju, eden (Pe-
tricig) pa v Palmanovi (kan-
didiral je tudi v Spetru).

Trenutno $e ne razpolaga-
mo z dovolj zanesljivimi in
trdnimi vestmi o posameznih
kandidaturah, vendar upamo,
da bodo svojega predstavni
ka v pokrajinskem svetu u
speli izvoliti tudi Slovenci v
Terski dolini, Kanalski dolini
in Reziji.

Res je, da ima strankarska
pripadnost posameznih kan-
didatov tudi v pokrajinskem
svetu svoj pomen, vendar
predstavijajo pokrajinski
svetovalci v tem telesu kori-
sti celotne skupnosti. Zato na
podlagi njihove dejavnosti,
njihove prisotnosti v delu po-
krajinske uprave, lahko pre-
sodimo, v kaksni mert so
izpolnili zaupanje volilcev.

Neposredno pred volitvami
je treba vsekakor pomisliti
tudi na to, da bodo obéinski
sveti iz svojih wvrst izvolili
tudi predstavnike v skupSéi-
no gorske skupnosti. Te so za
Slovence v videmski pokra-
jini tri: gorska skupnost za
Nadidke doline, za Tersko do-
lino ter za Kanalsko dolino.

V prihodnijih $tevilkah bo-
mo podrobno poro€ali o vseh
teh vprasanjih, posebej pa
o programih posameznih sku
pin in list.

Cez nekaj dni bodo pred-
stavili kandidatne liste, ven-
dar je §e zmeraj dovolj Casa,
da se zagotovi kar najvedje
predstavniStvo Slovencev in
to na vseh listah. To je $e po-
sebej pomembno, saj gre za
upravne volitve, kjer je treba
skrbno izbirati kandidate.

Il modo di votare sara quel-
lo uninominale: cioé in cia-
scun collegio vi sara un solo
candidato per ogni partito. |
collegi della provincia sono
30, cioé quanti i seggi del
consiglio provinciale.

Nel consiglio provinciale
uscente, la parte del leone
I'avevano le Valli del Nati-
sone, con ben tre consiglieri:
due eletti nel collegio di S.
Pietro al Natisone (Chiabudi-
ni e Napoli) ed uno eletto nel
collegio di Palmanova (Petri-
cig), grazie alla sua candida-
tura in due collegi: Palmano-
va — appunto — e S. Pietro
al Natisone.

Fino a questo momento in
proposito delle nuove candi-
dature provinciali abbiamo so-
lo delle indiscrezioni, ma lo
augurio € che non solo le
Valli del Natisone, ma anche
quelle del Torre, Resia e Val
Canale possano esprimere
candidati ed eletti sloveni.

E' evidente che nel consi-
glio provinciale la caratteriz-
zazione politica non pud es-
sere del tutto sfumata: tutta-
via un giudizio sull’'operato
dei nostri rappresentanti in
provincia pud essere anche
un giudizio sul lavoro da essi
svolto in favore della comu-
nita.

Dobbiamo ulteriormente ri-
flettere sul fatto che dai con-
sigli comunali usciranno i de-
legati alle assemblee delle
comunitad montane. Per gli slo-
veni dell'udinese queste sono
tre: Valli del Natisone, Valli
del Torre e Canale del Ferro
- Val Canale.

Nei prossimi numeri non
mancheremo di tenere aperto
il dialogo con gli elettori su
tutti questi aspetti, e con par-
ticolare cura ci soffermeremo
sui programmi.

Fra pochi giorni le liste sa-
ranno gia presentate: c¢'e
dunque ancora un piccolo
margine di tempo perche si
realizzi la massima presenza
di sloveni impegnati in tutte
le liste, tenendo presente il
carattere amministrativo del-
le elezioni e, di conseguenza,
il carattere delle competenze
che si debbono richiedere ai
futuri amministratori.

(segue nei prossimi numeri)

Vecer beneske poezije v Cedadu. Del obéginstva v dverani «lvan Trinko»

(foto P. Petricig)

CEDAD

Enoten nastop proti ukinitvi
didakticnega ravnateljstva
v Sv. Lenartu

Tudi cedajski Solski okraj
se je izrekel proti ukinitvi di-
dakticnega ravnateljstva v Sv.
Lenartu. O tem so razpravljali
na zadnji seji in na Zalost pri
sprejemanju tako vazne odlo-
¢itve ni bilo zraven 3Solskega
skrbnika. Slednji je sicer po-
slal na zasedanje svojega
predstavnika, vendar brez vsa-
krénih pooblastil. Cudno zadr-
zanje!

Sestanka so se udelezili
predsednik okroznega Solske-
ga sveta Aldo Clodig, zupani
nekaterih obéin, predsednik
gorske skupnosti, izvrdni od-
bor Solskega okraja, pokrajin-
ska svetovalca Chiabudini in
Petricig ter predstavniki uégi-
teljev.

Med razpravo o tem pere-
c¢em vprasanju so se pojavila
razli€na stali$éa o tem, kako
ukrepati, da bi na pristojnih
mestih upostevali enotno sta-
lis¢e izvoljenih predstavnikov,
ki so, kakor znano, proti uki-
nitvi didakti€énega ravnateljst-
va. Nakazane so bile tri razlic-
ne moznosti. Kot prva se na-
vaja moznost, da bi o zadevi
in z razlogi, ki govore proti uki
nitvi, seznanili pristojno mi-
nistrstvo ter ministrskega
predsednika. Kot druga se na-
vaja moZnost, da bi zacasno
sprejeli odlositev ukrepa. Tre-
tja moznost pa predvideva
priziv na dezelno upravno so-
disce, ki bi bil vsekakor ute-
meljen, saj je glede ukinitve

CEDAD

Vecer beneske poezije
na drustvu "lvan Trinko,,

V sredo 2. aprila zvecer so nasi
dijaki, ki Studirajo na slovenskih
Solah v Gorici, pripravili prav lep
recital beneskih poezij.

Dvorana drustva je bila napol-
njena do zadnjega kotitka. Dijake
sta pripravili Vilma Martinig in Mar-
ta Trinko.

Na sporedu so bile poezije Pe-
tra Podreke, Ivana Trinka, Valenti-
na Birtica - Zdravka, lzidorja Pre-
dana, Alda Klodiga in Andreine Tru-
sgnach. Luciana Predan je govorila

o likih avtorjev in povezovala pro-
gram, recitirali pa so: Gherlinda
Tedoldi, Marino Cerno, Tatjana
Uhan, Lucia Cragnaz, Elena Berra,
Cristina Sturma in Teresa Predan.

Vecer beneéke poezije je bil po-
memben kulturni dogodek za vse
nas.

S takimi prireditvami bi bilo tre-
ba iti na dezelo, na vas, ker bi ust-
varjali ponos v nasih ljudeh in bi
vzpodbujali mladino, da nadaljuje
po poti Ilvana Trinka in njegovih
naslednikov.

Med recitacijo poezij beneskih avtorjev

didakticnih ravnateljstev odlo-
cujoce mnenje Solskega okra-
ja.

Vsekakor velja opozoriti na
dopolnilo, oziroma popravek,
ki so ga vnesli v osnutek
protesta, ki ga bodo poslali
pristojnim oblastem. Popra-
vek daje to¢no oznako zna-
cilnosti krajevne kulture, ki
je, kakor znano, slovenska.

Motiv iz Ruonca (foto P. Petricig)

Andreina Trusgnach (18 let)

OSTANEM

STREGNA

Attenzione:

Vogliono soppri-
mere la scuola
materna ?

Abbiamo raccollo mdica
zioni secondo cui le autorita
scolastiche hanno intenzione
di sopprimere la scuola ma
terna di Stregna. Sarebbe,
questo, un provvedimento
conseguente alla diminuzio-
ne della popolazione scolasti
ca, tuttora mn calo.

Significativo pero che que
sta decisione venga posta in
atto dopo le ripetute minac
ce di sopressione del circolo
didaitico.

Evidente per taluni l'inten-
to di indebolire le resistenze
delle rappresentanze locall,
per passare ad un imponen-
te livellamento delle struttu
re civili delle Valli del Na-
tisone.

Se cost fosse occorre dav-
vero rappresentare alle auto
rita il carattere speciale del
la cultura slovena e, quindi,
la necessita di speciali dispo
sizioni in merito alla distri
buzione delle sedi scolasti
che e dei programmi.

Sul caso della scuola ma-
terna di Stregna, immediata
la reazione del rag. Aldo Clo-
dig, presidente del Consiglio
di Circolo,

Ostanem za Ziviet tu teli stari vasi

v teli stari his, med telim starim ljudi.

Ostanem za hodit go po teli stari kamanovi stazi.
Ostanem za piet piesmi, ki so jih pieli zvicer,

tu senikah puobje od puno, puno liet od tega.

Ostanem za se jezit z mojim sosedam an za an pedin zemje.
Ostanem za igrat s kozarcam pred nas, v nedeljo s

perjateliam.

Ostanem za uekat poliete tistim, ki sieCejo travo

blizu mene «Sujajo!»

Ostanem za Cut veseje za prvo roZico tu travi.
Ostanem za Zagat darva za se griet blizu ognja.

Ostanem
Ostanem
zak dajo malo nié za anj.
Ostanem za se Cut ist.

Ostanem
Ostanem
Ostanem

za govorit s kajsnim.
za reC: «te niesam pustila zemja».
za stuort rodit an zrast moje sinove.

za pradat no roko parjateljan za narest kopo.
za se jezt s tistim, ki kupavajo kostanj,

Ostanem za jih navast ljubezen za vse tele reci.

Ostanem

za Zeljet najbuojle dneve.



Stev. 8 (152)

« NOVI MATAJUR »

Stran 3

Redattori - Redakcijski

Ferruccio Clavora
Ado Cont
Luciano Feletig

" EMIGRANT

< -
Na zadnjem sreéanju v Taminesu (Belgija)

SLOVENO E FRIULANO

Lingue considerate nel censimento svizzero

Nel dicembre 1980, come ogni
dieci anni, in Svizzera si fara il
censimento federale della popola-
zione. Uno dei quesiti posti nella
scheda del censimento, la domanda
numero 6, riguarda la lingua mater-
na delle persone presenti nel Pae-
se,

L'argomento della lingua nel qua-
dro del censimento della popolazio-
ne & illustrato in una pubblicazione
dell'Ufficio federale di statistica,
emessa nel luglio 1979, intitolata
«Schema per la classificazione del-
le lingue maternes.

Da questo documento, basato
sulla distinzione tra lingua e citta-
dinanza, appare chiaro (e cio inte-
ressa direttamente gli emigranti
del Friuli) che lo sloveno e il friu-
lano sono lingue prese in conside-
razione ufficialmente nel censimen-
to: risulta infatti che le risposte
«sloveno» al quesito numero 6 del-
la scheda vengono classificate nei
totali nel gruppo 58, «altre lingue
slaves, mentre le risposte «friula-
no» al quesito vengono riunite nei

totali nel gruppo 4, «retoromancio-
ladinow,

Sottolineiamo che la scheda del
censimento svizzero chiede quale
sia la «lingua materna» delle per-
sone (cioé quella imparata nell'am-
biente familiare) e non quella ap-
presa a scuola, che puo essere la
stessa lingua materna o una lingua
diversa.

Ing. Pittana

Segret. per la Svizzera dell'AIDLCM

Ditta d'importanza regio-
nale cerca giovane cono-
scenza lingua slovena da
inserire in magazzino. Te-
lefono 0432/203739 - Udi-
ne.

Podjetje deZelne vaZno-
sti iSce mladega s pozna-
njem slovenskega jezika za
zaposlitev v skladiséu.

ASSEMI

La sezione Ticino dell’'U.E.S. ha
tenuto, sabato 15 marzo, al Risto-
rante Tivoli di Breganzona (Luga-
no), un'assemblea straordinaria per
discutere un nutrito ordine del gior-
no. Due punti soprattutto sono sta-
ti i poli d'attrazione che hanno
maggiormente impegnato i soci
presenti: |'approvazione dello Statu-
to sezionale e |'elezione del nuovo
Comitato. Lo Statuto dopo essere
stato esaminato articolo per arti-
colo, € stato quindi approvato alla
unanimita. L'elezione del nuovo Co-
mitato della sezione ha richiesto
un certo periodo di discussioni e
riflessioni per raggiungere il clima
ideale onde poter scegliere sere-
namente i dirigenti della sezione
che dovranno lavorare insieme per
i prossimi due anni. Una nota lieta
& certamente l'inserimento di ben
cinque donne nel nuove comitato
e una rappresentanza che abbrac-
cia le Valli del Natisone, i comuni
di Attimis, Taipana, Lusevera e
Resia, nonché Trieste e persino
un rappresentante di etnia friulana
a dimostrazione della pluralita e
demacrazia in seno al Comitato ti-
cinese,

Oltre a questi due importantis-
simi punti, la cronaca assembleare
ha visto il presidente Pio Cencigh
presentare alcuni nuovi soci, e quin-
di, dopo aver riassunto i lavori del-
I'Assemblea ordinaria tenutasi il 3
febbraio u.s. al Ristorante Argenti-
no, sempre a Breganzona, dove
ospite d'onore della sezione era
I'arch. Dante Mazzotti, tecnico
svizzero che ha curato e seguito
i lavori di ricostruzione che la Con-
federazione ha portato a termine
a Subit, Cancellier, Monteaperta e
Montemaggiore nella Benecija. Nel-
la stessa relazione ha ricordato
pure |'apporto dato dal socio ing.
Angelo Pittana che ai presenti ha
voluto personalmente illustrare un
fatto importantissimo riguardante
il prossimo censimento che si ter-
ra alla fine dell’anno, in Svizzera, e

UN MESSAGGIO DEL NUOVO ASSESSORE REGIONALE ALL'EMIGRAZIONE
SALUTO AGLI EMIGRANTI SLOVENI

Caro dott. Clavora,

nell'assumere, nella nuova
Giunta regionale, il referato
del Lavoro, Assistenza socia-
le, Emigrazione e Coopera
zione, desidero far pervenire
agli emigrati del Friuli-Vene-
zia Giulia il mio piii cordiale
saluto; saluto che non vuole
essere un atto convenzionale
e d'uso, benst l'espressione
(.“ Hra (,'U”'l.’i”!ﬁ H.\'S!Hl':'.foni’
di responsabilita e di impe-
gno, per [ar progredire l'a
zione  dell’ Amministrazione
regionale in favore della no-
stra emigrazione, per tradur-
re in azioni concrete le e-
nunciazioni formulate nella
recente seconda Conferenza
regionale dell'emigrazione di
Udine e soprattutto per ri-
spettare le attese espresse di-
rettamente in quell’assise dai
delegati degli emigrati.

Confidando di trovare la
Sua cortese collaborazione,
Le sarei grato se vorra assi
curare opportuna diffusione
— tramite la stampa di lin-
gua slovena — al testo del
mio saluto agli emigrati, che
Le allego in copia.

L'occasione mi ¢ gradita
per inviare a Lei le espres-
sioni della mia piit viva cor-
dialita.

dott. A. Gabriele Renzulli

Nell'assumere, nella nuova Giun-
ta regionale, il referatodel Lavoro,
Assistenza sociale, Emigrazione e
Cooperazione, desidero far perve-
nire agli e migrati del Friuli - Vene-
zia Giulia il mio piu cordiale salu-

to; saluto che non vuole essere un
atto convenzionale e d'uso, bensi
I'espressione di una convinta as-
sunzione di responsabilita e di im-
pegno, per far progredire I'azione
dell’Amministrazione regionale in
favore della nostra emigrazione,
per tradurre in azioni concrete le
enunciazioni formulate nella recen-
te seconda Conferenza regionale
dell'emigrazione di Udine e soprat-
tutto per rispettare le attese espres-
se direttamente in quell'assise dai
delegati degli emigrati.

Le dichiarazioni programmatiche,
presentate dal Presidente della
Giunta regionale, nella seduta del
Consiglio regionale dell'11 aprile
scorso, hanno definito chiaramente
gli obiettivi da perseguire a breve
scadenza in materia di emigrazione.

La Giunta regionale intende da-
re concreta attuazione, sul piano
legislativo, alle risoluzioni appro-
vate dalla seconda Conferenza re-
gionale.

La riforma degli interventi regio-
nali in materia di emigrazione do-
vra, pertanto, portare al supera-
mento dell'impronta assistenziale
che ha caratterizzato fortemente la
legislazione precedente e consen-
tire il varo di una organica politica
programmata dei rientri e di effet-
tivo servizio sociale e culturale in
favore degli emigrati.

Andra definito uno strumento nor-
mativo elastico che assuma, come
criterio generale, quello della pro-
grammazione sistematica degli in-
terventi ed assicuri nel quadro di
una razionalizzazione della struttura
operativa, un salto qualitativo del-
I'Ufficio emigrazione, che dovra di-
venire responsabile non gia della
gestione, che sara devoluta, secon-
do competenza, al singoli settori
operativi, bensi della programma-
zione di tali interventi.

Per accentuare il ruolo di servi-
zio in favore degli emigrati, potra
essere prevista pol una sede di-
staccata in Udine di tale ufficio, al
fine di avvicinarlo al maggior po-
lo di gravitazione dell'emigrazione.

Sara, Infine, valorizzata ulterior-
mente la funzione del Comitato re-
gionale dell'emigrazione che dovra
garantire una piu spiccata rappre-
sentanza degli emigrati e delle lo-
ro Associazioni e svolgere compiti
non soltanto consultivii ma anche
promozionali, rispetto agli interven-
ti programmatici dell'’Amministrazio-
ne regionale.

Significativo appare, a questo
proposito, il conglobamento in un
unico Assessorato delle materie del
lavoro, dell’assistenza sociale, del-
I'emigrazione o della cooperazione.
Lo strumento cooperativo deve
infatti essere maggiormente utiliz-
zato e valorizzato in una politica
programmata dei rientri.

Nel mese di dicembre 1979 e
nello scorso gennaio il Comitato re-
gionale dell'emigrazione ha gia esa-
minato ed espresso il suo parere,
sostanzialmente concorde, su una
bozza di disegno di legge di rifor-
ma degli interventi regionali in ma-
teria di emigrazione; tale bozza
dovra essere ora aggiornata, modi-
ficata ed integrata e quindi sotto-
posta all'spprovazione della Giun-
ta.

Dovremo operare con unita di in-
tenti e con stretta intesa.

E' necessaria, come gia sottoli-
neato alla Conferenza, un'azione
coordinata delle Autorita centrali,
delle Regioni e delle Associazioni,
Enti ed Istituzioni per assicurare
un'effettiva politica di servizio e di
intervento in favore degli emigrati.

Una particolare attenzione si do-
vra porre nello sviluppare opportu-
ne iniziative in favore degli emi-
grati della minoranza slovena per
salvaguardarne I'identita etnica, lin-
guistica e culturale.

Con questa agenda di lavoro e
nell'auspicio di poter instaurare —
sollecitamente ¢ preferibilmente
con assemblee unitarie — pia stret-
ti e frequenti contatti con gli emi-
grati nelle localita ove piii nume-
rosa e significativa & la loro pre-
senza, rivolgo pertanto a tutti un
saluto ed un augurio cordiale.

che riguarda direttamente sia qgli
emigrati di origine e lingua slo-
vena della Slavia friulana, sia quelli
di origine e lingua friulana essendo
considerate nel censimento lingue
madri per non incorrere in certi er-
rori gia precedentemente riscon-
trati di emigrati che hanno scritto
lingua madre italiana, essendo noi
cittadini italiani al posto di slovena
oppure friulana, che erano richieste
nel formulario.

Le discussioni sul programma
per il 1980 prevedono appuntamen-
ti importantissimi quali le confe-

renze sulla storia ed i dialetti della
Slavia friulana che si terranno a
Lugano nei mesi di aprile e mag-
gio, una gita ricreativa e di studio
nella Slavia friulana ed a Postumia,
una conferenza ancora in autunno,
pic-nic, ecc. Due brevi parole di
presentazione del vice-presidente
Dusan Pertot sul lavoro e l'opera
che svolge il prof. Pavie Merki e
quindi una carrellata; per l'abbona-
mento al «Novi Matajur», tessera-
menti, concorso «Moja vas», colo-
nie estive per i figli degli emigrati,
«Mlada brieza». proposte di piu

SBLEA STRAORDINARIA

DELLA SEZIONE DI LUGANO

stretta collaborazione coli Fogolars
del Ticino onde rimuovere certe
diffidenze e pregiudizi nel recipro-
co rispetto delle proprie caratteri-
stiche etnico-linguistiche.

A lavori ultimati & proseguita, a
ruota libera, la conversazione tra
i soci che senza dubbio ha aiuta-
to a rafforzare la convinzione che
la sezione si stia indirizzando ver-
so un programma qualitativamente
superiore di vita societaria.

P. Cencigh-Hodin

ATTIVO INSERIMENTO DELLA SEZIONE DI TAMINES
NELL'ATTIVITA® DELL'EMIGRAZIONE ORGANIZZATA

E' nostra convinzione che il week-
end di «Action et Féte» organizza-
to a Tamines nei giorni 28, 29 e
30 marzo scorso dal Comitato Per-
manente degli Immigrati della Bas-
se Sambre rimarra gravato a lungo
nella memoria di quanti siano sta-
ti presenti a codesta manifesta-
zione.

Non ci & possibile descrivere tut-
te le attivita dei numerosi stands
culturali e gastronomici, o redarre
la cronaca di tutti gli avvenimenti
succedutisi in queste tre giornate,
tanto il programma é stato ricco e
vasto e si numerosi ne sono stati
gli animatori (associazioni di immi-
grati, organizzazioni sindacali, cir-
coli culturali, rappresentanti di par-
titi politici, gruppi folkloristici, ecc.
ecc.) ma vogliamo ricordare almeno
i momenti piu salienti:

— la tavola rotonda col delegati
dei partiti politici sul tema «ll dirit-
to di voto per gli immigrati, alle
prossime elezioni comunali del
1982».

— il montaggio audio-video «Ve-
nuti d'Altroven, a cura degli stu-
denti del Liceo di Tamines.

— il film sul Friuli, a cura del-
I'A.L.E.F.

— I'emissione «OBJECTIF '82»
consacrata a «il diritto di voto per
gli immigrati» di cui sopra, e man-
data in onda per oitre tre ore
consecutive altraverso RADIO LI
BRE, a cura del circolo culturale
INTERCULTURE-CHARLEROI.

— la commedia «l Clandestini
Della Democrazian, a cura del cir
colo culturale C.A.S.l. di Bruxelles
(meritatissimo |'interminabile ap-
plauso riscosso dai giovani del C.
A.S.l. che con un apprezzabile ta-
lento hanno saputo mostrarci attra-
verso la loro opera le ipocrisie, le
falsita, i nazionalismi, le xenofobie
ed i razzismi che si celano nell'a-
nimo di tanti, troppi personaggi se-

dicenti democratici e riparati all'in-
terno di partiti democratici, ma i
cui obiettivi sono unicamente lo
sfruttamento del piu debole e del
piu indifeso, e la salvaguardia del
proprio potere e dei propri inte-
ressi personali, molto spesso at-
traverso dei metodi scandalosamen-
te antidemocratici!!l),

— ed infine i balli di sabato e
domenica sera animati dai gruppi
«Hamsi Boubeker», «Diaboliques» e
«Narodna Klapa» (simpaticissima la
interpretazione improvvisata ed e-
seguita in comune dal trio Sloveno
e dal gruppo folkloristico del Ma-
rocco).

Cio che particolarmente ci sen-
tiamo in obbligo di sottolineare @
I'impronta che la Narodna Klapa ha
marcato alla nostra manifestazione
attraverso l'eccezionale atmosfera
che il sorprendente trio Sloveno
della Benecija ha saputo creare fra
gli oltre mille presenti alla loro esi-
bizione.

Dimentichi delle proprie origini e
del proprio ceto sociale, Belgi e
stranieri, Europei = Nord-Africani,
operai ed intellettuali, commercian-
ti, sindacalisti e uomini politici, gio-
vani e meno giovani gremivano co-
slanlemente la pista, filanco a fian-
co, quali membri di una sola e
grande famiglia, trascinati dalle no-
te delle affascinanti musiche e can-
zoni Slovene della Benecija: uno
spettacolo nello spetlacolo!

Abbiamo gia awvuto I'occasione
di conoscere la Benecija altraverso
I'Unione Emigranti Sloveni del F.-
V.G. di Tamines; abblamo avuto
I'occasione di conoscerla ancora
un po' meglio ora atiraverso la Na-
rodna Klapa; e siamo convinti di
non esagerare se pretendiamo af
fermare che anche la Slavia Friu-
lana con la sua lingua, la sua cul-
tura, il suo folklore e I'anima dei
suoi Sloveni @ un meraviglioso fio-

RILANCIATA
LA SEZIONE DI LUCERNA

In occasione del Consiglio
Generale del febbraio scorso,
i soci della sezione di Lucer-
na avevano avuto modo di ve-
rificare la possibilita di un ri-
lancio della sezione stessa.

|| fenomeno dei rientri ave-
va fortemente scosso la com-
patezza degli emigrati slove-
ni di quelle citta. La presa di
contatto diretta con i respon-
sabili centrali e degli altri
Paesi europei ha ridato la ca-
rica aj nostri amici di Lucer-
na che si sono riuniti in ‘As-
semblea.

La discussione & stata vi-
vace e lunga. La conclusione
entusiasta di tutti i presenti
@ stata: si riprende a lavo-
rare. E' cosi che & stato for-
mato un nuovo Comitato. |1l
programma delle attivita ver-
ra definito in occasione della

prossima Assemblea alla qua-
le, si spera, partecipera un
rappresentante della Sede
Centrale.

Il Comitato si compone di:

Presidente:
Cont Walter

Vice Presidente:
Birtig Lino

Segretaria:
Tracogna Manuela

Cassiere:
Miscoria Giuseppe

Consiglieri:
Spelat Nello
Subiaz Dario
Birtig Graziano
Succo Franco
Marzolla Modesto
Tracogna Dante

re nel giardino dell’Europa e nel
giardino del mondo!

per il circolo culturale
Interculture - Charleroi
SILVANO D'ANGELO

N.B. - Interculture - Charleroi @ un
circolo culturale i cui membri ap-
partengono a diversi paesi del mon-
do. Sue attivita: scambi culturali
tra il Belgio e | paesi Europel e tra
I'Europa e gli altri continenti (par-
ticolarmente |'Africa).

Formata una nuovs
sezione nelle Ardenne
Francesi

In occasione di una Assem-
blea svoltasi a Revin, con la
partecipazione del Coordina-
lore per il Belgio e Nord
Francia, Eligio Floram, é sta-
la costituita una nuova Se-
zione dell'Unione emigranti
sloveni del Friuli Venezia Giu
lia.

Dalla discussione é emersa
la volonta dei presenti di par-
tecipare attivamente alla vi-
ta dell'Unione per meglio se-
guire quanto avviene in Be-
necia e ricreare quel colle-
gamento con la terra di origi-
ne che era venuto a mancare
dopo tanti anni di emigrazio-
ne.

Il Coordinatore Floram ha
illustrato sia la linea politi-
ca dell'Unione, che il pro-
gramma di attivita per l'anno
in corso.,

Per segnare il debutto pub-
blico della nuova sezione, @
stata decisa l'organizzazione
di una festa popolare da te-
nersi nel mese di maggio.

Al termine dell' Assemblea ¢
stato eletto il Comitato che
risulta cost composto:

Presidente: Cencig Ettore

Vice Presidente: Zorza E-
milio

Segretaria: Clignon Rina

’Tc.'.\'m‘fer‘e.' Juretig  Anto-
nietta

Consiglieri: Clignon Alma,

Birtig  Franco, Cencig Giu-
seppe, Cencig Pio, Clignon
Romano, Dorbolo  Bruno,

Gilles Michel.

Ex-minatori
rivolgetevi al
Patronato INAC
per informazioni
sulla dichiarazione
dei redditi della
rendita per silicosi
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BENESKI UMETNIKI V TRSTU

Simpaticen vecer v Slovenskem Klubu
s pesnikom R. Quaglie iz

V torek 15. aprila zvecer je
bila v Slovenskem klubu v
Trstu otvorjena razstava 12.
likovnih umetnikov, ki so
¢lani DruStva beneskih likov-
nih umetnikov.

V napolnjeni Gregorcicevi
dvorani je najprej pozdravil
umetnike in prisotne pesnik
Marko Kravos, nato pa je
prof. Petricig na kratko go-
voril o umetniS$kem obrazu
Benedije. Razstavljali so Giu
seppe Gianni Balus, Giovanni

Séjst majnika 1976

Orko to bilo zvé€ara
ko zémja se potresala
ko hére so se cipile
nu hyse so spadiiwale.
Oglone oka ustrasane
porigén onj so vydale
mydvéda wz te dolyne
[prodave]
mo nysamo se vérnuale.
Uwa no8e¢ otrdkave
sta ciile skale tiinkane
nu robave so kércale
nu otroce so bryScale.
Uméj 'nataka ri¢ se vydala
svit u'konco se noradél
pa te duSyce ustrasane
tej utycjce so bizale.
Se skrvla vyZta Bohawa
roZarija ve¢ ny mdohala
kéj tyésadynave hudyciave
za nes ny so nijn houkale.

Carlig, Nadja Cromaz, Roma
no Cromaz, Dante Del Medi-
co, Dante Italia, Gianni O-
sgnach, Pavel Petricig, Dario
Pinosa, Ivan Vogrig, Romeo
Vuch in Silvano Zompicchiat-
L1.

Po predstavitvi del s stra-
ni Petrici€a, se je zacel dru-
gi del kulturnega vecera. S
svojimi poezijami se je pred
stavil pesnik iz Solbice Re-
nato Quaglia, ki je bil dejan-
sko najve¢ji protagonist ve

Sesti maj 1976

Gorko bilo je ta veCer,
ko se je zemlja stresala,
ko so se gore krhale

in hiSe so razpadale.

Od straha zbuljene oci
so ogenj v risih videle,
mledveda v prodnatih tesnéh
pa nismo fim verjeli mi.
Nade who otroSko se

je culo kotaljenje skal,
ko so se hribi krhali,
ofroct pa vreScali so.

Ni takih §e bilo reCi-
jemala konec zemlja je
in ti preplaSeni ljudje
kot ptice so le begali.
Obli¢je boZje skrilo se,
ni ve¢ molitev sliSalo

in podrtije le huditeve
za nami so zdaj tulile.

RAl TRST

Oddaje v nasem slovenskem dialektu

«Nediski zvon» Oddaja o
Beneski Sloveniji - Vsako ne-
deljo od 10,30 do "11. ure
(urejuje Giorgio Banchig).

«Pod Matajurjem» Navade
in kultura v Nadigkih dolinah -
Vsako sredo od 12. do 12,30.
Urednik Emil Cengic.

«Okuole ognjiséa - Pred
studencam» radiofoni¢ni va-
rieté o Beneciji. Vsako tretjo
nedeljo v mesecu ob 15. uri.
Urejuje Luciano Chiabudini -
Tonca Ponediscak.

(Program se ponavlja
slednji cetrtek ob 15.35.

«Nés anu zutrd» Oddaja o
Reziji, vsako drugo soboto v
mesecu, od 12, do 12.30.

Skrbi Sergio Di Lenardo.

«Bom naredu st'zdice, &ier
so véas b'le» Glas iz Kanal-
ske doline, vsako drugo so-
boto v mesecu, od 12. do
12.30. Urejuje Mario Gariup.

na-

Te oddaje se lahko poslu-
dajo na naslednjih valovih:
Vzhodna Benecija 96, 1 MHz,
Gorica 98,3 MHz, Rezija in Ka-
nalska dolina 100,7 MHz, Vi-
dem 1019 MHz, Trst 1039
MHz.

RAI TRIESTE

Trasmissioni

nel nostro dialetto sloveno

«Nedidki zvon» trasmissio-

ne sulla Benecia - Ogni dome-

nica dalle 10,30 alle 11. A cu-
ra di Giorgio Banchig.

«Pod Matajurjan» Cultura e
tradizioni delle Valli del Na-
tisone. Ogni mercoledi dalle
12 alle 12,30. A cura di Emil
Cencig.

«Okuole ognjiséa - Pred
studencan» varieta radiofoni-
co della Benecia. Ogni terza
domenica del mese alle 15. A
cura di Luciano Chiabudini.
(Il programma viene ripetuto
il giovedi successivo alle
15.35.

«N&s anu zutrd» (Oggi e do-
mani), trasmissione sulla Val-
le di Resia - Di sabato, ogni 14

giorni, dalle 12 alle 12,30 in
dialetto sloveno della Val Re-
sia. A cura di Sergio di Le-
nardo.

«Bom naredu st 'zdice cier
so véas b 'le», la voce della
Val Canale - Di sabato ogni
14 giorni, dalle 12 alle 12,30.
In lingua slovena e dialetto
sloveno locale. A cura di Ma-
rio Gariup.

Queste trasmissioni si pos-
sono ascoltare sulle seguenti
frequenze:

Benecia orientale 96,1 MHz,
Gorizia, 98,3 MHz, Resia e
Valcanale 100,7 MHz, Udine
101,9 MHz, Trieste 103,9 MHz.

RADIO KOPER

(Slovenski programi)

«Med rojaki v zamejstvu»
Vsako soboto od 13,05 do
13,30 ure. Urejuje Vesna Ce-
hovin. O zivljenju in proble-
mih Slovencev v videmski, go
riski in trzaski pokrajini.

Oddaja je opremljena z o-
riginalnim glasbenimi posnet-
ki iz teh krajev.

«Sosednji kraji in ljudje»
vsako nedeljo od 14, do 14,25.
Urejuje Neva Lukes. Oddaja
o Slovencih v zamejstvu, v ka-
teri nas avtorica seznani z
najaktualnejsimi dogodki.

Vsak torek od 17. do 17,45
ure po radiu Koper lahko po-
slusate skupno oddajo treh
rad ijskih postaj Kopra, Mari-
bora in Murske Sobote v kate-
ri se seznanimo z Zivljenjem
Slovencev, ki Zzive zunaj meja
matiéne domovine: v Furlaniji
J-k., na avstrijskem Koroskem
ter v Porabju na Madzarskem.

Za to oddajo poslusalci
lahko tudi pisejo, kaj si zelijo
sligati radi pa jim bodo ustre-
gli tudi z glasbo, po Zelji.

Rezije

¢era. V originalu, v lepi re-
zijan$¢ini, je prebral sedem
svojih poezij. Pesmi je nato
v knjizni slovens¢ini, v pre-
stavitvi Kravosa in Benedeti
¢a, posredovala ¢lanica SSG
Mira Sardoceva. Aplavzov je
bilo brez konca in kraja. Na-
S¢ umetnike je s svojo pri-
sotnostjo pocastil sam pred-
sednik deZelnega sveta Ma-
rio Colli.

Vecer je popolnoma uspel
in pokazal, da tudi beneski
Slovenci, ¢€eprav  samouki,
znajo ustvarjati lepe redi.

Tu spodaj objavljamo v
originalu in v knjizni slo
venS¢ini eno izmed poezij R.
Quaglie.

UN'OCCASIONE MANCATA

E' uscito recentemente dalle stam-
pe un agile wvolumetto intitolato
«Friuli Venezia Giulia» ad opera di
Giorgio Valussi, geografo molto se-
rio e preparato e professore di
geografia nelle universita di Trieste
e Udine, con le carte in regola quin-
di per poter scrivere veramente
qualcosa di obiettivo e di nuovo
sulla complessa realta della nostra
regione. Il libro, edito da Le Mon-
nier di Firenze, & destinato agli
studenti della scuola media inferio-
re e dovrebbe, quindi avere un'am-
pia diffusione in tutte le scuole del-
la nostra regione almeno, ma, pen-
siamo anche nelle regloni conter-
mini.

L'opera & scritta in maniera pie-
na e gradevole e presenta la no-
stra regione nei suoi vari aspetti
geografici, economici, storico-poli-
tici e cosi via. Quindi, da gquesto
punto di vista nulla da eccepire,
anzi. C'¢ perd qualcosa che non va
e che non ci saremmo aspettati di
riscontrare: il modo in cui vengono
presentati gli sloveni della regione.
Sotto il titolo: «Gli abitanti del
Friuli-Venezia Giulia» infatti, si puo

leggere testualmente: «La popola-
zione della regione e costituita da
Friulani e Veneti con qualche picco-
la minoranza di Sloveni e Tede-
schis. Poi, piu avanti: «Gli Sloveni
vivono soprattutto sul Carso, nel
Collio e nelle Valli del Natisone,
del Torre e di Resia; ma qualche
colonia si trova anche nel Tarvi-
siano». Pol, per completare questo
quadro c'é anche una frase che la-
scia perplessi: «Per le vicende sto-
riche e la posizione di confine, non
sono poche le famiglie della regio-
ne che hanno il cognome stranie-
ro, ma che parlano ormai da mol-
to tempo soltanto 'italianos, fa-
cendo coincidere in tal modo la
lingua d'uso con la nazionalita il
che del tutto errato. Poi ancora,
descrivendo le Valli del Natisone,
si viene a sapere che San Pietro
al Natisone, nella valle principale
«& 1l centro storico @& amministra-
tivo di tutta la Slavia Veneta», quin-
di, viene nominata persino la Sla-
via Veneta. Questo e tutto: un po’
poco, ci sembra.

Quindi la minoranza pazionale
slovena in Italia viene presentata

ZAMUJENA PRILOZNOST

Te dni smo dobili v roke
novo, zanimivo knjigo napi-
sano za niZje srednje Sole
izpod peresa znanega geogra-
fa in univerzitetnega profe-
sorja Giorgia Valussija. Knji-
go je izdala v drZavnem me-
rilu znana zaloZba Le Mon-
nier iz Firenz in predstavlja
nov tip priroénika za pouce-
vanje zemljepisa naSe po
krajine in je torej namenje
na zelo Sirokemu krogu
utencev v celi pokrajini in
tudi izven nje.

Knjiga je poljudno in pri-
kupno napisana, ima pa za
nas Slovence v Italiji globo-
ko in nedopustno vrzel, ko
obravnava mesto, poloZaj in
vlogo Slovencev v Furlaniji-
Juljiski krajini. Pod mnaslo
vom: «Prebivalci pokrajine»,
je avtor namrec¢ zapisal tla-
kole: «Slovenci prebivajo v
glavnem na Krasu, v Brdih
in v NediSkih dolinah, a so
neke slovenske naselbine tu-
di v okolici TrbiZa: O Bene
¢iji pa pise:

«San Pietro al Natisone je
zgodovinsko ter administra
tivno sredisce celotne Slavie
Venete ( BeneSke Slovenije) ».
To je vse, kar je o Slovencih
zapisanega v omenjeni knji-
gt, brez kakrdne koli infor-
macije o zgodovini, o kultur-
nih ustanovah, o tisku in ta
ko dalje.

Kar se tiska tice, bi rad
podcértal dejstvo, da je «Pri-
morski dnevnik», poleg v
nem$c¢ini pisanega «Dolomi-
ten», edino dnevno glasilo
neke manjsine v Italiji.

Vrzel je tembolj ¢udna in
zaskrbljujoca, ker je isti
avtor bil leta 1974 precej
drugacnega mnenja o Slo-
vencih v Italiji, ko je v zelo
dokumentirani, objektivni in
1zCrpni knjigi «Gli Sloveni
in Italia» zapisal: «V po-
krajini F.V.-G. Zivi molna
manjSina, ki nima samo pra-
vice do enakopravnosti z
vecinskim narodom, temved
mora biti deleZna oportune
za8¢ite. «Slovensko govoreCe
naselbine ne predstavljajo
otoka, temved so prisotne
vzdol? celotne driavne meje,
od Trbiza do Milj z zelo
razlitno stopnijo gostote in
kompaktosti».

V zvevi z obravnavano
knjigo, pa je treba tudi
podértati, da je imela pod-
naslov:

Poroéilo 4. italijansko-slo
venskega geografskega sre-
éanja - Pordenone 28.-29. ok-
tobra 1973., v organizaciji
geografskega instituta fakul-
tete za tuje jezike in litera-
ture trZa8ke univerze s Sse-

dezem v Vidmu.

Kaj se da iz vsega tega
sklepati? Vsiljuje se misel,
da, ko se pise in razspravlja
na mednarodnem nivoju, se
ne da manipulirati resnice,
ko se piSe za domaCo rabo
pa... beremo in sliSamo, od
Casa do c¢asa, da vecinski na-
rod ni §e pripraviljen na nov,
demokratiten ter odprt od-
nos do manjsine zaradi zgo-
dovinskih, kulturnih, jezi-
kovnih vrzeli v odnosih z

manjSino; ampak s takSnimi
knjigami, kot je «Friuli- Ve-
nezia Giulia», ne bomo 8li
zelo dale¢ v odstranjevanju
(e negativae situacije. Skoda,
ker se prav v Soli mladi ¢lo-
vek naucei strpnosti in spo-
Stovanja do manjsine s tocno
in objektivno informacijo,
ali pa nestrpnosti in zanice-
vanja kot posledica dezin-
formajice ali netoCne in pri
stranske informacije.

Marino Vertovec

SRECANIJE MLADINCEV
Z OBEH STRANI MEIJE

V sredo 16. aprila je bilo v Ce-
dadu sedmo obmejno mladinsko sre-
¢anje med predstavniki Mladinskega
odbora Slovenske kulturne gospo-
darske zveze in Stirimi obmejnimi
obéinskimi Konferencami zveze so-
cialisticne mladine Slovenije (Ko-
per, Sezana, Nova Gorica in Tol-
min).

Sreéanju so prisostvovali tudi
predstavniki RK ZSMS iz Ljubljane

ter Elani obmejnih medkrajevnih
svetov ZSMS.
Program sedmega obmejnega

mladinskega srecanja v Cedadu je
bil tudi ogled raznih slovenskih usta-
nov. Najprej so mladi obiskali SLO-
Rl, kjer so jih sprejeli predsednik
beneskih emigrantov Ferruccio Cla-
vora, predstavnik SLORI Riccardo
Ruttar in drugi, kateri so jim obja-
snili delovanje In&tituta.

Na Novem Matajurju jih je poz-
dravil direktor lzidor Predan. V

svojem kratkem nagovoru je podé-
rtal prispevek, ki so ga dali bene-
ki mladinci za Siritev Novega Ma-
tajurja. Na koncu je zazelel uspe-
$no delo vsem mladinskim organi-
zacijam in jih pozval na stalno in
globlje sodelovanije.

Nato so si mladinci ogledali slo-
vensko gradbeno podjetje BENEDIL,
kjer jih je sprejel predstavnik Dino
Del Medico, kateri jim je na krat-
ko obrazlozil viogo podjetja v ob-
novitvi Beneéije. Na koncu so imeli
mladinci sreéanje s predstavniki te-
ritorialnega odbora SKGZ na sede-
5u druitva «lvan Trinko» kjer jih je
seznani o sedanji situaciji v Bene-
¢iji predsednik Viliem Cerno.

Po razgovorih in obisku Cedada,
se je delegacija ZSMS srecala z na-
$imi mladinci na kulturni prireditvi
v Gorenjem Tarbju, kakor poroca-
mo na drugem mestu.

SAN PIETRO AL NATISONE
POLVERI NOCIVE DALLA SEGHERIA?

Il Consiglio Comunale di
S. Pietro al Natisone ha vo-
tato in merito ai ricorsi sul-
le varianti al Piano di Fab-
bricazione.

Un gruppo di cittadini ha
presentato formale ricorso
alle varianti al Piano di Fab-
bricazione utilizzate dalla se-
gheria Corredig per I'amplia-
mento dell'opificio.

Si tratta di sette [irmatari
che insistono sul fatto che la
Ditta Corredig ha leso i loro
diritti e questo per varie ra-
gioni: 1) il silos costruito sul
terreno interessato dalle va-
rianti emette rumori e polve-
ri nocivi alla salute ed alla
tranquillita dei cittadini; 2)
le cataste di legname sareb-
bero poste in modo non leci-
to rispetto ai loro confini;
3) e necessario un vincolo
stradale e un'area verde per-
cheé non vi siano ulteriori dan-
nost avanzamenti della se-

gheria.
Il Consiglio Comunale di
S. Pietro al Natisone, chia
mato ad esprimersi, fra l'al-
tro su questo ricorso, lo ha
respinto a maggioranza nella
seduta del 9 aprile, che —
per l'ampiezza degli argomen-
ti — si e protratta fino a tar-
da notte.

Da osservare che proprie-
tario della segheria ¢ il sin
daco del comune.

Na Lesah se je
uspesno zakljucila
Primorska poje 1980

Clanek v prihodnji Stevilki

con quattro parole in croce senza
il benché minimo approfondimento
ne storico, ne geografico, né socio-
logico, né culturale. Non sji dice
neanche di sfuggita che esiste ad
esempio, un quotidiano sloveno, il
«Primorski Dnevnik=, che, con il
«Dolomiten» di Bolzano & I'unico
quotidiano espressione di una mi-
noranza nazionale esistente in Ita-
lia; non si parla della radio slove-
na del teatro, delle varie riviste
e periodici editi in tutte e tre le
province in cui abitano gli sloveni.
Ci si dimentica inoltre dell'apporto
culturale sloveno alla vita della
cultura della nostra regione: baste-
rebbe qualche nome: Spacal, Cer-
nigoj, Music, Pal¢ic per la pittura,
KoSuta, Kravos per la poesia, Pa-
hor e Rebula per la prosa e cosi
via. Queste dimenticanze sono tan-
to piu strane perché lo stesso au-
tore, nel 1974, pubblicava un libro
estremamente preciso e documen-
tato dal titolo «Gli Sloveni in Ita-
lia» in cui, tra l'altro affermava:
«Nella regione Friuli-V. G. esiste
una cospicua minoranza, etnica o
nazionale che sia, di elementi sla-
vi i quali usano accanto all'italiano,
a tutti noto, la lingua o i dialetti
sloveni. Questa minoranza, che ha
un proprio patrimonio storico, e
culturale peculiare, ha il diritto non
solo di essere equiparata alla mag-
gioranza neolatina per cio che con-
cerne le liberta politiche, ma an-
che di essere opportunamente tu-
telata con leggi speciali. Aggiunge-
va quindi: «Le comunitad slovene
della regione non costituiscono oa-
si 0 sporadi, come quelle tedesche,
ma occupano una fascia pio o me-
no profonda lungo tutto l'arco mon-
tuoso della frontiera italo-jugosla-
va, da Tarvisio a Muggia, con un
grado molto variabile di densita
e compattezzan. Il libro in questio-
ne pero portava anche la dicitura:
«Estratto dagli atti del IV Incontro
Geografico Italo-Sloveno, Pordeno-
ne 28-29 ottobre 1973 a cura del-
I'lstituto di Geografia della Facolta
di Lingue e Letterature straniere
dell'Universita di Trieste, Sede stac
cata di Udine. Che cosa si puo de-
sumere da tutto questo?

Quando si scrive a livello uni-
versitario ed in convegni interna-
zionali, non si pud certo manipo-
lare la situazione reale, in questo
caso la situazione degli Sloveni
nella nostra regione. Quando Inve-
ce si scrive per il consumo inter-
no, ci si pud dimenticare qualco-
sa.. Peccato, perché proprio sui
banchi di scuola puo nascere la
tolleranza e |'amicizia tramite !'in-
formazione, o l'intolleranza e la dif-
fidenza nazionale a causa della di-
sinformazione o anche della non
informazione.

Marino Vertovec

Tristrankarski

odbor
KD, PSI, PRI
na dezeli

Skoraj istocasno z resitvijo vlad-
ne krize v Rimu, so resili tudi kri-
zo v upravi deZele. Ponovno je bilo
predsednisko mesto v dezelnem od-
boru zaupano odvetniku Comelliju,
odbor pa sestavljajo predstavniki
strank KD, PSl, in PRI Torej ista
koalicija, ki vlada tudi v Rimu.

Mnogi opazovalci ocenjujejo to
reditev kot zaéasno, stali§€a strank,
ki so ostale izkljuéene pa so do-
kaj razlicne. Z desne ocenjujejo tri-
strankarsko koalicijo kot prvi ko-
rak do vlade deZelne enotnosti, ki
naj ne bi izkljuéevala komunistov.
Drugate ocenjujejo polozaj komu-
nisti, Slo naj bi za popuscanje de-
snici KD in torej za oslabitev de-
zelne solidarnosti.

Nasplosno pa velja, da gre zaen-
krat za dokaj umirjene in previdne
ocene, seveda 2z izjemo socialde-
mokratov, ki so tokrat ostali praznih
rok, kljub temu, da so prav oni
dejansko povzroéili krizo dezelnega
odbora.

Komunisti nameravajo vsekakor
pocakati, da bo novi odbor zazivel
in zaéel z rednim delom. Sele na-
to se bodo odlo¢ili kaksno opozi-
cijo bodo vodili, ne da bi pri tem
motili odnosov in enotnosti s so-
cialisti.

Po drugi strani izgleda, da so se
nasprotstva v vrstah KD nekako
zgladila. Medtem se bo moral no-
vi odbor v najkrajsem €asu spoprije-
ti s stevilnimi in tezkimi vpraSanji
gospodarskega znagaja, lzvajanja
osimskega sporazuma in drugimi.

V predstavitvenem govoru je Co-
melli zahteval od vlade, naj €imprej
predloZi svoj zakonski osnutek o
globalni za&&iti slovenske narod-
nostne skupnosti v Italiji.
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Dal Distretto Scolastico di
Cividale ¢ arrivato un nuovo
«no» alla soppressione della
direzione didattica di S. Leo
nardo. Purtroppo all'appun
tamento il Provveditore Im-
briani ¢ mancato ed ha man-
dato a rappresentarlo un suo
funzionario, il quale ha riba-
dito di parlare solo a titolo
personale, E' chiaro il peso
che hanno nella considera
zione del Provveditore gli or-
gani democratict della scuo
la!

Presenti invece il presiden
te del Consiglio di Circolo Al
do Clodig, i sindaci della zo-
na, il presidente della Co
munita Montana, la giunta e
secutiva del distretlo ed 1
consiglieri provinciali Petri
cig e Chiabudini, ¢ le rap-
presentanze degli insegnanti.

Come far pesare le indica
zZionl unanimamente espres
se dalle rappresentanze de-
mocratiche? Questo, in sinte-
si, il tema centrale. Prospet
tate varie possibilita: 1) Par-
tecipare al ministero ed al
presidente del consiglio le
proprie ragioni; 2) accoglie-
re, in via subordinata una so-

CIVIDALE

Azione comune per la difesa
della direzione didattica di S. Leonardo

spensione del provvedinien
to: 3) ricorso al T.AR., in
virtiv del vizio di forma nel
la proposta di soppressione
della direzione, per la quale il
parere del distretto dovreb-
be essere vincolante. Interes-
sante, sul piano politico e
per la possibilita di impugna

re con maggior forza il prov
vedimento delle autorita, la
pitt incisiva definizione del-
la cultura locale che, secon-
do un emendamento portato
al testo da mandare alle au
torita, ¢ caratterizzata dal
fatto che la popolazione usa
una parlata slovena.

SLOVENSKI KRIZ
V MOIMACCU

V blizini Moimacca (fur-
lanska obéina pod Cedadom)
je bil Ze v davnem €asu po-
stavljen kriz, ki ga Furlani
imenujejo «cros di sclav»
kriz Slovenca.

Tam, kjer stoji kriz, je sla
mimo stara rimljanska ce-
sta, ki je povezovala Bene-
¢ijo s srediS¢i ravnine: Naj-
prej Oglej (Aquileia), potem
Videm in nato staro Polmado
(Palmanova).

Po legendi je bil kriz po
stavljen od ljudi iz Moimac
ca v spomin na smrt gozda
rja iz Nediskih dolin, ki je
peljal drva na videmski trg
in se mu je voz nenadoma

MOIMACCO

"La cros di sclav,,
La croce dello slavo

Nei pressi di Moimacco
esisteva un’antica croce, det-
ta in friulano «Cros di sclav»
(Croce dello Slavo).

La dove e eretta questa
croce, passava un'antichissi-
ma strada risalente ai tem-
pi romani, che univa le Vall;
del Natisone (Benec¢ija) con
gli importanti centri di pia-
nura: Aquileila dapprima,
poi Udine e Palmanova.

La leggenda vuole che la
croce di cui sopra sarebbe
stata costruita dalla popola-
zione di Moimacco a ricordo
della morte di un boscaiolo
delle Valli del Natisone che
trasportava legna al merca-
to di Udine con un carro im-
provvisamente rovesciatosi.

In seguito il simulacro ¢
stato distrutto per ragioni
di utilita e di razionalita, ma
la gente del luogo volle di
nuovo la sua erezione e co-
si fu fatto nel mese di luglio
del 1979,

La «Cros di Sclaf» fu ri-
pristinata sotto il patrocinio
del Comune di Moimacco.

In occasione dell'inaugu-
razione il sindaco Caporale
ha espresso il ringraziamen-
to dell’'amministrazione co-
munale per i promotori del-
la nuova erezione della cro-
ce, ricordando con nobili
parole l'amicizia, la fratel-
lanza e la collaborazione che
lega i Friulani e Sloveni del-
la Benedija da secoli. Egli ha
detto fra l'altro: «La croce
vuole sottolineare 'amicizia
della gente di Moimacco con
quella delle Valli del Nati-
sone. Un’amicizia motivata
da rapporti intensi, alimen-
tata dagli scambi di un’eco-
nomia povera. Dalle Valli
del Natisone giungevano a
noi le legna e le castagne, da
Moimacco le popolazioni
delle Valli acquistavano gra-
noturco e altri prodotti del-
Pagricoltura., Non c'erano
barriere come non c¢i sono
oggi barriere. Le usanze, i
costumi, le origini, il dialet-
to diverso non creavano o-
stacoli.

Questi rapporti devono
continuare a  svilupparsi

perche fanno parte delle no-
stre tradizioni, perché appar-
tengono alla nostra storia,
perche appartengono ad una
realth che non pud essere
smentitan.

11 sindaco, dott. Saule Ca-

porale, ha cosi concluso:
«La croce di Moimacco € u-
no dei segni tangibili delle
nostre radici, anche se con
umilta. In un’epoca che vuol
mettere in gioco ogni certez-
za, ¢'eé bisogno, per tutti, di
recuperare un’identita sulle
cose e sui fattin,

Noi Sloveni delle Valli del
Natisone siamo profonda-
mente grati e riconoscenti al-
la gente di Moimacco per
l'erezione della croce a un
nostro lontano, ignoto con-
valligiano; siamo riconoscen-
ti alle nobili parole del Si-
gnor Sindaco di quel Comu-
ne e se c¢i saranno delle ri-
correnze 0 commemeorazioni
annuali, vorremmo parteci-
pare, almeno con un coro,
per rinsaldare ancora di piu
I'antica amicizia.

La cros di Sclav (Kriz Slovenca) v Moimaccu [fotoFIoresncig)

prevrnil. Pod vozom je na$
gozdar nascl smrt.

Kasneje je bilo to zname-
nje podrto, zaradi utilitari-
stinih in racionalnih razlo-
gov, toda ljudje iz kraja so
zahtevali njegovo ponovno
obnovitev in tako se je zgo
dilo v mesecu juliju 1979.

Kriz Slovencu je bil spet
postavljen pod pokrovitelj-
stvom ob¢ine Moimacco.

Ob priliki nove postavitve
kriza je bila kratka cerimo
nija, na kateri je spregovoril
Zzupan obcine, Caporale, ka-
teri se je zahvalil pobudni-
kom tega spominskega dela.

S plemenitimi besedami se
Je spomnil starega prijatelj-
stva, bratstva in sodelovanja
med Slovenci in Furlani, Zu-
pan je dejal med drugim: «Ta
kriz hoce podértati prijate-
ljistvo med ljudstvom Moi-
macca in Nedi$kih dolin. To
prijateljstvo izvira iz inten-
zivnih odnosov, gojenih z za-
menjavo revnega gospodar
stva. 1z NediSkih dolin so
prihajale k nam drva in ko-
stanj, v-Moimaccu so ti lju-
dje kupovali koruzo in druge
kmetijske pridelke. Med na-
mi ni bilo pregraj, kakor jih
ni danes. Obi¢aji in navade,
izvori in razli¢ne govorice ni
so ustvarjale teZav.

Zato se morajo ti odnosi
razvijati, ker so del nasih
tradicij, ker pripadajo nagi
zgodovini, ker pripadajo real-
nosti, ki ne more biti zata
jenanr.

Mi  Slovenci iz Benetije
smo glaboko hvaleZzni pre-
bivalcem iz Moimacca za po-
stavitev kriza nasemu dalj-
nemu, neznanemu sorojaku.
Hvalezni smo plemenitim be
sedam Zupana te ob¢€ine in ¢e
bodo obletnice ali letne ko
memoracije, bi zeleli biti pri-
sotni, vsaj s pevskim zborom,
da bi Se bolj utrdili staro
prijateljstvo.

Dr. Roberto Zuodar

PACUH - VIDEM

Nasg novi doktor

Dne 6. marca je postal
doktor prava (giurispruden-
za) na univerzi v Trstu Ro-
berto Zuodar.

Nas novi advokat se je ro-
diu u Pacuhu 16. julija 1954
in je sin znane Zuodrove
druzine. Njega tata je Lino
Zuodar, mama pa Ada Vo-
grig - Navarhuta iz Gorenje-
ga Brda.

U zadnjih letih zivijo v
Vidmu. Tata in mama sta
ve¢ let delala kot emigranta
v Belgiji. Veseli smo, da se
nista trudila zastonj.

Novemu doktorju, Rober-
tu, ¢estitamo in mu zelimo
veliko sre¢e v Zivljenju.

SREDNJE

VRTEC NAMERAVAJO ZAPRETI

Solske oblasti nameravajo
zapreti otroski vrtec v Sred-
njem. To smo izvedeli, pa Se
to, da je ukrep v zvezi z zma-
njSanjem stevila otrok. Vse-
kakor je znadilno, da je pri-
Slo do take odlocitve po veé-
kratnih  namerah  ukinitve
okroznega ravnateljstva.

Nekateri vidijo v tej odlo-
¢itvi poskus za ukinitev ma-
njsih solskih srediS¢ in ure-
ditev oziroma poenotenje Sol-
skih struktur v nasih dolinah.

Ce bi to res odgovarjalo
dejanskim nameram 3olskih
oblasti, potem jih moramo po-
novno opozoriti na posebno-
sti slovenske kulture in to-
rej na nujnost posebnih pred-
pisov tako glede $olskih pro-
gramov, kakor glede porazde-
litve Solskih objektov.

Glede nakazane moznosti
ukinitve otroskega wvrtca v
Srednjem je Ze protestiral
predsednik okrajnega 3olske-
ga sveta, Aldo Clodig.

SPETER
Skodljiv prah bliznjega podjetja

Obcinski svet v Spetru je
te dni razpravljal in glasoval
o prizivih na variante zazidal-
nega nacrta. Skupina obcanov
je predlozila priziv, ki zadeva
predvidene spremembe za
razsiritev obrata podjetja Cor-
redig. Gre za sedem podpisni-
kov, ki trdijo, da so proti ta-
ki resitvi iz sledeéih razlo-
gov: iz hranilnika za zagovino
se ze zdaj §iri prah, ki sko-
duje zdravju. Veckrat je sli-
Sati tudi moéan ropot, dalje
bi bile skladovnice postavlje-
ne v nasprotju z zakonskimi
predpisi in konéno bi bilo tre-
ba na tem kraju zgraditi ce-
sto in urediti zeleno povrsino,
s katero bi omejili 8ir jenje

tovarne.

Obéginski svet je o prizivih
razpravljal na seji 9. aprila
ter jih ravrnil z veé&ino gla-
sov. Ne bo odveé, ¢e ob kon-
cu zapisemo, da je lastnik za-
ge Spetrski Zupan.

REZIJA

Po dolgem trpljenju je
umaru Aldo Di Lenardo,
imeu je samuo 41 ljet. U ve-
liki Zalosti je pustiu druzi-
no, zlahto in prijatelje.

Njega pogreb je biu u to-
rak 15. aprila, u Osojanih.

Ohranili ga bomo u lje-
pim spominu.

PISE

PETAR

MATAJURAC

Pravica je umarla

Ankrat je Ziveu mogoCen in
prevzetan grof, ki mu Ita
lijani pravijo Conte. Zeleu
je, da bo pod njim use, kar
je videu s svojimi oémi. Biu
je bogat, pa mu ni bluo nik-
dar zadost. Z modruostjo, s
silo in gajufijo je Sjeru usak
dan njega bogatijo, njega i-
metje. ReveZi so mu padal u
mrezo, kot ribe 1 muorju.

Obedan se mu ni mogu u-
branit: Na njega strani je bla
muod, denar in sodniki. S si-
lo (prepotenzo) je parSu do
lajsnega premozenja, da ¢lo-
vek ga ni mogu videt z of-
mi, Cepru ga je gledu iz vi-
sokega brega.

Njega so ble njive, hosti,
senoZeta, padniki, potoki in
rjeke. On ni tarpeu, da bi bla
blizu njega sveta njiva kaj$ne
ga buogega kumeta. Pa je le
biu adan od takih kmetu, ki
mu ni teu popustit. Njiva od
telega kumeta je bla okroze
na, opasana od sveta, od njiv
grofa. Kadar so njega hlapci
orali, jim je stuoru od leve
in desne targat zemjo od buo
gega kumeta.

Zacelo se je kreganje. Ku-
met je 8u do grofa in mu jau:
«Vi, gospod grof, imate tar-
kaj sveta, da clovek ga ne
more videti z oCmi, Cetudi ga
gleda z visoke gore.

Jaz pa iman samuo tisto
njivo, ki je use zame in za
mojo druZino. Zakaj mi jo
podiedate od usjeh strani,
kadar orjete vas sviet?».

«Pisma mi pri¢ajo, da tista
njiva ni tvoja, je moja in jo
bod muoru zapustit!s mu je
odguoriu grof.

In rjes za par dni potem
je grof klicu kumeta na sodi-
Sce.

«Imate avokata, da vas bo
branu?» je uprasSu sodnik ku-
meta.

«Kakuo naj plat¢jam advo-
kata, ¢e je moja druzina la¢-
na doma, ¢e njemam denarja
za najbolj elementarne po-
irjebe. Se soli ne morem ku-
pf.’f»,

«Pa vi, gospod grof, imate
advokata?».

«la, dva, tri!» se je prev-
zetno zasmejau gospod u fra-
ku.

«Dobro, zacnemo proces!»
7e jau sodnik in se nizko par-
klonu gospodu grofu.

Proces ni traju dugo cajta.
Grof je izroCiu sodniku nje-
ke cudne dokumente, drugo
pa so opravli trije advokati.
Ste Ze zastopili; kumet je
parSu ob edino njivo, ki jo
je imeu. Ni¢ ni zaleglo, nié¢
ni pomagalo, kar je on pravu
in poviedu, da je bla njiva od
oCeta njega oceta in takuo na-
prej. Te bogati imajo zmje-
raj pru, imajo zmjeraj raZon.

Buogi kumet je 3u iz sodi-
8¢a joCe. Su je po mjestu,
gledu bogato obloZene vetri-
ne, gledu luksuzne palace in
bogate vile. Joku je in ni vje-
deu, kje naj se ustavi.

U gajufi ni imeu centezima,
da bi popiu an gla$ vina. U-
stavu se je pru pred ljepo
gostilno. Rad bi ga biu popiu
an poZjerak, da bi zadudu
alost, pa ni bluo dnarja. Te-
daj mu moZ u fraku poloéi
roko na rame. Kumet se o-
gledne in spozna grofa, ki ga
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je ogajufu za njivo.

«Pojdi, grema notar, da se
najema in napijemal» mu je
predlagal grof.

«Kakuo se najem in na-
pijem, Ce njeman niC, de smi
pojedu Se duSo, da jo ne bo,
ne u nebesih ne u paklu!» mu
je Zalosino zabrusu kumet.

«Use placjam jaz!» mu je
obljubu grof n $la sta u
oStarijo. Notar sta pila in je-
dla in kadar je biu kumet sit,
se je zadaru in jau:

«Kaj vam recem sada bo-
hloni za vaSe dobro sarce?».

«Ne, obednega bohlonil»
Zadaru se je tudi grof. Raz-
targu je dokumente od sodi-
8Ca, ki so mu dajali pravico
do kumetove njive. U gajufo
mu je utaknu Se njeki dena-
rja in mu jau: «Njiva je tvoja
in bo tvoja».

Kumet ga je debelo gledu,
besjeda mu ni mogla na dan,
Potem je usedno izjecljau:

«Kaj se ja zgodilo? Kakuo
naj vas zahvalim? Kaj naj na-
redim za vas?».

«Pojdi in parvo cjerku, par-
vi turam, ki dobis, ukaZi da
martvasko odzvonijo, da od-
zvonijo avemarijo!».

«In Ce me bojo upralali,
komu bojo zvonili, kduo je
umaru, kaj jim bom odguo-
riu?» Uprasa kumet,

«Povej jim, da je umarla
pravical» je odgovoriu zgri-
van grof.

Tole je samuo na pravca in
kuo bi bluo lepuo, &e bi se
prevzetni ljudje zgrivali za
njih griehe tudi donadnji dan.

Vas pozdravja va$
Petar Matajurac
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Tragicna smri mladega gozd-
nega cuvaja (guardia fore-
stale)

U petak 11. aprila je tra-
giéno zakljuéil svoje mlado
zivljenje gozdni ¢uvaj Silva-
no Gariup, star 36 let, poro-
¢en, Zapuscta mlado Zeno in
héerko, ki ima komaj 2 leti.
Gariup, ki je biu zlo poz-
nan in parjubjen u Cedadu
in po na8ih dolinah, je biu
sin slovenskih starSeu. Nje-
ga tata je biu rojen u Topo-
lovem u Skofovi druzini. U
Cedadu je djelu za Suolske-
ga sluga (bidel).

Silvano Gariup je 35u u
sluzbo «Forestale» pred 7 le-
ti in je opravju svojo sluz-
bo u Maniagu.

U petak 11. aprila je nek-
do podtaknu ogin na bregu
Jouf, blizu Maniaga. Gariup-
kot zmeraj- je biu med par-
vimi, ki je parSu gasit. Kraj,
kjer je gorjelo, je biu zlo
staram in nevaren. Ogin ga
je obkoliu. Na sebi je imeu
estintor in bencin za gase-
nje. Ni mogu ute¢. Dosegu
ga je ogin in buogi Silvano
je zgoreu.

Njegov velik pogreb je biu
u Maniagu, u nedeljo 13. a-
prila, njega posmartne o-
stanke pa so podkopali u
Senéjurju, u pondejak 14.
aprila, kjer je zivjela njega
druzina. Rjes puno ljudi mu
je par§lo dajat zadnje slovo.
Videli smo nad 20 kranjcel-
nov.

Ranjkega Silvana, ki je
biu na§ parjateu, bomo oh-
ranii u ljepim in venénim
spominu.

«ASPETTANDO
LA PRIMAVERA»
CAKAJOC POMLAD

NaSe doline so privlaéne
za pohode (Marcialonghe).

Ta vrsta Sporta se zmeraj
bolj razvija in ljubitelje po-
hodov ne ustavi niti dez.

Na sliki vidimo tri udele-
Zzence pohoda po Benediji,
ki so ga organizirali Cedajci
pod geslom: «Aspettando la
primavera» - ¢akajo¢ pom-
lad.

Izlet naSih rudarjev (mina-
tori) v Jugoslaviji

U soboto 12. aprila je od-
potoval iz Cedada v Jugo-
slavijo avtobus s 56. biv§i-
mi rudarji iz na&ih dolin.

Izlet sta organizirala sek-
cija biv8ih rudarjev in Zve-
za slovenskih emigrantov iz
Benedije ter patronat INAC.

Parvi dan so si ogledali
Ljubljano, Kemi¢no fabriko
v Celju in RogaSko Slatino.
Drugi dan, u nedeljo 13. a-
prila pa rojstno hiso pred-
sednika Tita v Kumroveu,
Kostanjevico in Zagreb.

Povsod so bili lepo spa-
rjeti in so se varnili domov
zelo zadovoljni.

SV. LENART

SKRUTOVO

V videmskem S3pitalu je
na hitro umarla Maria Le-
ban, udova Sauli. Bila je ma-
ti znane profesorce Miran-
de Sauli, ki je primarij na
anesteziskem oddelku vi-
demskega Spitala.

Nje pogreb je biu u Sv. Le-

nartu, u petak 4. aprila.

Héerki Mirandi in usi zlahti

izrekamo naSe globoko so-

zalje.

Tragi¢na smart starega geo-
metra

Nedjeja 13. aprila je bla
Zzalostna za druZino Peres-
sutti u Skrutovem. Naenkrat
je zmanku gospodar Eliodo-
ro, geometer, star 73 ljet.
Ze zjutraj je zaceu djelat
pred hi%o, potle ni bluo vié
za njim obednega sledu.
Druzina ga je zadela iskat
in po kratkem cajtu so ga
dobili martvega u Stermu
pred hiSo. Tale nesreCa je
pretresla use judi, ki so poz-
nali Dora kot mirnega in
posStenega dlovjeka. Njega
pogreb je biu u Sv. Lenartu,
u pandjejak 14. aprila. Naj
gre zalostni druzini nasa to-
lazba.

Umaru Aldo Leonardi

Po dugi boljezni, ki obed-
nemu ne odpusti, je umaru
u srjedo 2. aprila, u ¢edaj-
skem S§pitalu, Aldo Leonar-
di. Ni biu Se docaku 54 ljet.

Rajnik Aldo je biu puno
poznan, spostovan in &ti-

Med pohodom «Aspettando la primavera»

man, ne samuo po nasih do-
linah, pa¢ pa tudi po La-
skem.

Ze spomladi 1943 ljeta so
mu fa8isti ubili odeta pred
hiSo. O¢e je biu SuoStar in
je z njegovim delom preZi-
vljal veliko S&tevilo otrok.
Po njegovi smarti so ostali
sirote. Aldo je biu najstarej-
i od moskih u druzZini in
ko je imeu 16 let, je popadu
za pudko in postau partizan.
Po uejski je 5u s trebuhom
za kruhom u Kanado.

Dol je djelu tu host puno
ljet. Spoznu je use skrivno-
sti Zage na motor in kadar
se je varnu damu, je posta-
vu delavnico za strojit mo-
torne Zzage.

Rajnik Aldo Leonard

Biu je pravi mojstar. Pro-
daju je tudi nove motorne
zage. Tuo djelo je opravju,
kadar je biu fraj, drugace je
biu zaposlen kot Solski slu-
ga (bidel). Do te sluzbe je
parsu, zatuo, ker je biu par-
tizan.

Velik je biu njega pogreb
par Sv. Lenartu u cetartak
3. aprila.

Njega Zeni, héerkam in
zlahti naj gre naSa tolaZba.

JESICE

U sredo 2. aprila se je ro-
diu u ¢éedajskem Spitalu To-
maz Predan. Njega tata je
Paolo, mama pa Anica Ko-
zale. Tomaz je parvi sin mla-
dega para. Zelimo mu Se pu-
no bratru in sestri, pa tudi
puno sreée u zivljenju, ki ga
ima pred sabo.

JESICIE

U saboto 12. aprila sta se
porodila dr. Angela Sibau in
Lavaroni Giorgio iz Butrio.
~ Na Zembi se je zbralo pu-
no Zzlahte in parjatelju. No-
vitam zelimo veliko sreée u
skupnem Zivljenju.

SOVODNIE

Trémun - Cedad

U saboto 12. aprila je na
hitro umaru Anjul (Angelo)
Jellina Suolaru po domace.
Ni biu 8e dopunu 55 ljet.
Rajnik Anjul je biu zlo bar-
dak in uljuden (gentil) ¢lo-
vek. Biu je poznan po usjeh
nadih dolinah in usi so ga
imjeli radi.

U veliki zalosti je zapustu
druzino, zlahto in parjatelje.
Zadnje ljeta je Ziveu u Ce-
dadu, pocéivu pa bo vetno
Zivljenje u rojstni zemiji.
Podkopali so ga na Trémunu
u ponedejak 14. aprila. Pu-
no ljudi mu je parSlo dajat
zadnjo slovo. Rajnkega Anj-
ulna bomo ohranili u venc-
nem spominu.

S

Rajnik Ange.:lo Jellina
TRCMUN

Se zgodi po redko, da
imamo dva pogreba u enem
dnevu u nasi fari. Nazalost
smo jih imeli u ponedeljek
14. aprila. Predpudnem smo
podkopali Pierino Medves -
Stefi¢jovo, staro 74 ljet, ki
je umarla par dni prej u Ce-
dajskem Spitalu, popudan
pa je biu pogreb od Anjulna
Jellina,

SPETER

U pandejak 14. aprila je
umaru u videmskem Spitalu
Miano Luciano. Rajnik Lu-
ciano je biu poznan kot do-
ber uéitelj (mestri) po usjeh
nasih dolinah, saj .je uciu
Suolarje na puno krajih.

Njega pogreb je biu u
Spetru, u srjedo 16. aprila
popudne.

Naj gre Zalostni druZzini
naSa tolaZba.

it
Rajnik Miano Luciano

SPETER

U Beneski galerji u Spe-
tru ima svojo personalno
razstavo (mostro) Silvano
Zompicchiatti, ki je ¢lan dru-
Stva beneskih likovnih umet-
nikov. On je doma iz Skru-
tovega, a Zivi sada z druzino
u Vidmu.

Njega djela bojo razsta-
vlijene od 25. aprila do 4.
maja.

SREDNIE

Nara$Scaj za Benesko
gledalisce

U torak 8. aprila se je ro-

dil u videmskem Spitalu
Francesco Qualizza.
Sreéna mama je Graziella
Tomasetig iz Debenjega, ta-
ta je Michele Qualizza iz
Srednjega, oba ¢lana Bene-
Skega gledaliScéa.

Pomagu jim bo tudi Fran-
cesco, saj se ze sada pusti
éut.

Francesco je parvi sin
mladega para, a Smo prepri-
¢ani, da ne bo sam. Ima taj-
Zan glas, da lahko parklide
na svjet 8e puno bratru in
sestri. Zelimo mu puno
zdravja in veselo Zivljenje.

Zlata poroka u Gorenjem
Tarbju

U pandjejak 31. marca sta
praznovala 50 ljet skupnega
zivljenja Andrea Stulin in
Vittoria Qualica, Vanjelco-
va iz naSe vasi.

Za njih zlato poroko so
se zbrali usi njih «otrocin:
Sandro je par3u iz Venecue-
le, Marica iz Kanade, Zanet,
ki je hiSni gospodar, Ange-
lina in Tonina sta pa poro-
¢ene u vasi.

Okuole njih so se zbrali
navuodje, zlahta in parjate-
1ji.

Pred gospuodam famo-
Stram sta spet jala: Jal

Stari, «novi¢» ima 78, no-
viéa pa 73 ljet.

Za uso druzino je biu ljep
praznik, tudi zatuo, ker so
se po dugem cajtu usi zbra-
li skupaj.

Dreju in Vitorji Zelimo Se
puno srec¢nih in veselih ljet
skupnega Zivljenja.

Gorenj Tarbij

Od kar se je ustanovilo
Benesko Gledalisée, je na-
pravlo Ze puno predstav. Na
zalost, use, kar smo napra-
vli (an povjem, da za na-
pravit no komedijo, ni ta-
kuo lahko: muorag uSafat
judi, videt, kere dni zbrat
za udenje, ker usi djelajo,
usi zive dele¢ dan od druze-
ga, in puno od tistih, ki
igrajo u nasim gledali&cu,
so ¢lani raznih drustev Be-
nec¢ije), smo napravli za po-
kazat judem samuo ankrat
na ljeto, na Dan Emigranta.
KajSankrat so nas poklical
u Gorico ali u Trst, smo §li
tudi u Belgijo in Avstrijo,
ma kar se troStamo mi, ¢la-
ni Beneskega Gledali&ca, je
da predvsem muormo poka-
zat naSim judem, kar napra-
vemo. Na Zalost, tuole nie
mogoce, ker njemamo take-
ga prestora, kjer bi lahko
predstavili no  komedijo.
Mormo reé¢, da seda smo
sreéni, ker imamo Palestro
na Ljesah in farno salo u
Gorenjem Tarbju. Prav u

«Novica» Vittorja in Dreja (foto G. Qualizza)

Gorenjem Tarbju, u srjedo
16. aprila, smo predstavili
zadnjo komedijo, Nedjeja
pod lobjo, ki jo je napisu
Aldo Clodig.

Sala je bila napunjena, u-
si Tarbjan so parsli. Je bilo
tudi puno mladih. In tuole,
za me, je zelo vazno, zak
mislim, da takole nag judje
zastopejo, da na$§ jezik, na-
$a kultura sta lepa an de ni
obednega Spota, ¢e govori-
mo «po nasimy.

Na to predstavitev so par-
S§li tudi mladinei, ki so bili
ze od popoldanskih ur u
Cedadu, kjer se je vrsilo 7.
obmejno srec¢anje med pred-
stavniki Mladinskega Odbo-
ra SKGZ in ZSMS iz &tirih
obmejnih primorskih obhdéin
(Koper, SeZzana, Nova Gori-
ca in Tolmin).

Se trostamo, da bomo mo-
gli Se kje drugod pokazat
djelo BeneSkega Gledaliica,
saj je zarjes zalostno se tru-
dit za napravit no stvar in
jo pokazat samuo ankrat za
samuo an part nasih judi.

GRMEK

Slapovik

U sredo 9. aprila je umaru
u C¢edajskem Spitalu Giusep-
pe (Bepo) Bucovaz - BliS¢u
po domace. Imeu je 67 ljet.

U veliki zalosti je zapustu
zeno Lidio, dve héerke, Zlah-
to in prijatelje. Njega po-
greb je biu na Ljesah. Ohra-
nili ga bomo u ljepim spo-
minu.

SKALE - RUKIN

U soboto 12. aprila sta se
porocila pri Sv. Stoblanku
Gianni Jurman — Obrilu iz
Skal in Albina Gus — Mou-
kna iz Rukina.

Albina in Gianni bosta zi-
vjela u Skalah in tuo nas
vse veseli, saj se dona&nji
dan use rade pouljecejo u
Laske, al pa kam drugam.

Velika je bla njih ojcet in
zelimo jim, da bi bla tudi
njih srec¢a takuo velika.

Foto optika
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